Porownanie ttumaczen Lamentacje 5:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dlatego nasze serce jest chore,* dlatego przygasty
dostowny nam oczy —

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Dlatego serce nam choruje, dlatego przygasto
literacki spojrzenie —

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Dlatego nasze serce omdlewa, dlatego nasze oczy
literacki Gdanska sg za¢mione.

BG Przektad Biblia Gdanska Dlategoz mdte jest serce nasze, dlatego za¢mione
literacki 83 OCzy nasze;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Dlatego zstalo si¢ sme¢tne serce nasze, dlatego
literacki zacmily si¢ oczy nasze.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dlatego nasze serca niemocne i oczy nasze
literacki za¢mione,

BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego chore jest nasze serce, dlatego zaémione
literacki Sg nasze oczy,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego niemoc ogarn¢ta nasze serca, dlatego
literacki za¢mione zostaly nasze oczy,

PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego omdlewa nam serce i stabng nasze oczy.
literacki

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dlatego serce nam [z bolu] omdlewa, dlatego oczy
literacki nasze przy¢mione.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan Yepes 11e Hailie cepiie CTajo 3a00JCHUM, uepes e
literacki VBT Padaina Typkonsika HaIlli 04i MOTEMHIIH.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nad tym boleje nasze serce, z tego powodu
dynamiczny za¢mily si¢ nasze oczy.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Wskutek tego rozchorowalo sig nasze serce.
dynamiczny Z powodu tych rzeczy przyémity si¢ nasze oczy,

D Lub: stabe, smutne, zob. <x>290 1:5</x>; <x>310 1:22</x>; <x>300 8:18</x>.
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